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(4) If objections to a recommendation are 
made by three or more of the Contracting 
States, all the other Contracting States shall 
be relieved forthwith of any obligation to 
give effect to that recommendation but any 
or all of them may nevertheless agree among 
themselves to give effect to it. 

(5) Any Contracting State which has 
objected to a recommendation may at any 
time withdraw that objection and shall then, 
subject to the provisions of paragraph (4) of 
this Article, give effect to the recommenda- 
tion within ninety days, or as from the date 
determined by the Commission under Ar- 
ticle 9 of this Convention, whichever is the 
later. 

(6) The Commission shall notify each 
Contracting State immediately upon receipt 
of each objection and withdrawal. 

Article 9. 
Any recommendation to which paragraph 

(1) of Article 8 of this Convention applies 
shall, subject to the provisions of that 
Article, become binding on the Contracting 
States from the date determined by the 
Commission, which shall not be before the 
period for objection provided in Article 8 has 
elapsed. 

Article 10. 
(1) At any time after two years from the 

date on which it has been required to give 
effect to any recommendation to which para- 
graph (1) of Article 8 of this Convention 
applies, any Contracting State may give the 
Commission notice of the termination of its 
acceptance of the recommendation and, if 
that notice is not withdrawn, the recom- 
mendation shall cease to be binding on that 
Contracting State at the end of twelve 
months from the date of the notice. 

(2) At any time after a recommendation 
has ceased to be binding on a Contracting 
State under paragraph (1) of this Article, 
the recommendation shall cease to be bind- 
ing on any other State which so desires upon 
the date of notice to the Commission of 
withdrawal of acceptance of that recom- 
mendation by such other State. 

4) Hvis tre eller flere af de kontraherende 
stater gør indsigelse mod en henstilling, vil 
alle de andre kontraherende stater straks 
blive løst fra enhver forpligtelse til at 
gennemføre den pågældende henstilling, men 
de kan alle, eller et hvilket som helst antal 
af dem, ikke desto mindre indbyrdes aftale 
at gennemføre den. 

5) Enhver kontraherende stat, som har 
gjort indsigelse mod en henstilling, kan til 
enhver tid trække den pågældende ind- 
sigelse tilbage og skal da under iagttagelse 
af bestemmelserne i nærværende artikels 
stykke 4) gennemføre henstillingen inden 
90 dage eller fra den af kommissionen i hen- 
hold til nærværende konventions artikel 9 
fastsatte dato, alt efter hvilken af disse 
datoer der måtte være den sidste. 

6) Kommissionen skal underrette enhver 
kontraherende stat, så snart en indsigelse 
modtages eller trækkes tilbage. 

Artikel 9. 
Enhver henstilling, der omfattes af stykke 

1) i nærværende konventions artikel 8, 
bliver, under iagttagelse af bestemmelserne i 
nævnte artikel, bindende for de kontraherende 
stater fra den af kommissionen fastsatte 
dato, der ikke må falde før udløbet af den 
indsigelsesfrist, hvorom der er truffet be- 
stemmelse i artikel 8. 

Artikel 10. 
1) Enhver af de kontraherende stater kan 

til enhver tid efter forløbet af to år fra den 
dato, der er fastsat for gennemførelse af 
enhver henstilling, der omfattes af nær- 
værende konventions artikel 8, meddele 
kommissionen, at den opsiger sin godken- 
delse af henstillingen, og hvis denne op- 
sigelse ikke trækkes tilbage, ophører hen- 
stillingen med at være bindende for den 
pågældende kontraherende stat efter ud- 
løbet af tolv måneder fra opsigelsens dato. 

2) På et hvilket som helst tidspunkt efter, 
at en henstilling i henhold til nærværende 
artikels stykke 1) er ophørt med at være 
bindende for en kontraherende stat, ophører 
henstillingen med at være bindende ' for 
enhver anden stat, der måtte ønske dette, 
fra den dato, da denne anden stat under- 
retter kommissionen om, at den trækker sin 
godkendelse af den pågældende henstilling 
tilbage. 


